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OZET

213 beyit hacminde manzum bir akaid risalesi olan SiracU’-MUslimin, Nevayi'nin zaten
bilinen gUcli edeb kisiligini ortaya koymada katkida bulunmamakia birlikte, 1. Uzerinde
pek durulmayan Hace Ubeydulloh Ahrar ile olan munasebetini Nesayimu'l-
Mahabbe'den sonra tekrar vurgulamasi, 2. Diger dini-ahlaki eserleri yani sira salat
konusunda da Ahrar'a olan borcunu yerine getirek amaciyla kalem oynathigini ve
bu vesile ile ddnemin Turkce dint terimlerini gdstermesi bakimindan énem tasimaktadir.
Eser Uzerinde yapilan bu birnci calismanin Giris bélimUnde Tirkcede dini eser yazma
gelenegi, orfaya konulan beli bash eserder ve Nevayi'nin din yonU, &zelikle
Naksibendilik tarikat olan iliskisi Uzerinde durulduktan sonra eserin muhtevasi ortaya
konmustur. 2. bélimde de Sirdct’-MUslimin’in karslastirmall metni verilmistir.

ANAHTAR SOZCUKLER
Ali Sir Nevayi, Ubeydullah Ahrar, SiracU'FMUslimin

ABSTRACT

The book titled SirdcU’-MUslimin, which consists of 213 couplets wiitten by Nevayi in
rhyme and meter as a catechism. We hereby emphasis two important points of this
work, 1. Relationship between Nevayi and Hace Ubeydullah Ahrar are stressed again
after his work titled NesdyimU'-Mahabloe, 2. Nevayi was also studied on ritual prayer
for Ahrar among his other religious and ethic works and the book has consisted of
Turkish religious ferminology for that period. This is the first study on that book, in the first
chapter the matters such as religious work fradition in Turkish literature, main works
created in this field and religious aspect of Nevayi and role of Nakshibendi order in his
art and it has been given content of the work in this chapter as well. The text of SiracU’l-
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MUslimin with edition critique is given in the second chapter.
KEY WORDS
Ali Sir Nevayi, Ubeydullah Ahrar, SirdcU'FMUslimin

Giris
1. 1. Orta Asya'da Dini Eserler Yazma Gelenegi

Tiirk dil ve edebiyatinda dini eserler 6nemli bir yer olusturmaktadir. Eski Tiirkge
doéneminden itibaren Uygur, Karahanli, Harezm, Cagatay v.b. olmak {izere din
degisikliklerine paralel olarak bu sahada eserler yazimu bir gelenek haline gelmis, hem
dini-ser? hem de dini-tasavvufi sahada Tiirkgenin hemen her sahasinda telif veya
terciime eserler verilmistir. Islim halkasma girisle de 6ncelikle terciime daha sonra da
telif calismalar1 artmus, Kuran geviri ve tefsirleri yapilmus, fikih kitaplar1 ve ozellikle
ibadetle ilgili uygulama kitaplar1 ortaya konmustur. Bunlar arasmnda iman, itikad ve
ibadetle ilgili olanlar 6nemli bir yer tutar'. “Ibadet kitaplari, temizlik, abdest, namaz,
zekat, orug ve hacan kosullarini ve yontemlerini 6gretir. Bunlar arasinda en 6nemli ve
genis olani ‘salat’ konusudur. Salat ile ilgili ayr1 eserler kaleme alnmustir ya da yazilan
ibadet kitaplarmin salat boliimii yaygmlasmustir.” (Levend 1972: 76).

Klasik Cagatay Tiirkgesi devaminda da ozellikle devlet eliyle yiiriitiilen bir din
politikast sonucu basta hanlar bu tiir eserler ortaya koymuslardir (Babiir Sah -
Miibeyyen; Seybani Han - Risale-i Maarif; Ubeydullah Han - Terceme-i Kava‘id-i
Kur’an ve Feva“idii’l-Furkan, Mesa'ilii’s-salat v.b.). Bunlarmn bir kismi ilmi nitelik tagir,
bir kism1 da halk icin yazilmis bir nevi kilavuz eser hiiviyetindedir ve sade bir dille
kaleme alinmis olup yazildig bolgenin konusma dili dzelliklerini aksettirirler; bu
yonleri ile edebi degerleri olmamasma karsm oncelikle ibadet dili olarak Tiirkgenin
kullanilist ve kiiltiir tarihi agismdan 6nemlidirler.

Dini eserler mensur ya da ¢oklukla manzum olarak diizenlenmistir. “Dini
eserlerin manzum olarak kaleme alinmasmmn asil miithim sebeplerinden biri veya
birincisi, talimi (didaktik) olmak maksadiyla ilgilidir. Bu nev' eserlerin bir kismy, tedris
gayesiyle yazildigindan, ezberlenmesi istendiginden; nazmin, okunma ve ezberlenme
kolayhg ile herhalde mfisiki ciheti de dikkate almarak bir gok manzum eserler
yazilmustir.” (Celebioglu 1983: 155).

1 Tiirk Edebiyatinda yazilan din konulu eserlerle ilgili olarak ayrintih bilgi i¢in Levend 1972 ve
Celebioglu 1983’e bakilabilir.



90 Modern Tiirkliik Arashrmalan Dergisi ~ Cilt 2. Sayi 4 . Aralik 2005

1.2. Cagatay Turkcesi Sahasinda Meydana Gelen Dini-mistik
Hareketler ve Ortaya Konulan Eserler

1.2.1. Dini-mistik Hareketler

Dini-mistik edebiyatin gelismesi, din degisiklikleri, dini ve tasavvufi hareketlerin
giiclenmesi ve yayilmas ile iligkilidir. slamiyet halkasma girdikten sonra Tiirkistan’da
XI. ylizyldan itibaren Yesevi, Kadiri ve Kiibrevi, XIV. yiizylldan sonra da
Naksibendi” tarikatlar: etkili olmaga baglanstir. Bu silsilelerden gelen seyhler giderek
etkilerini artirirlar ve zellikle de XV. yiizyildan itibaren ekonomik ve politik hayatta
hanlarm kendilerine intisabmn1 saglayarak niifuzlarim genisletirler. Seybanilerle de bu
ortak bir idareye doniisiir; Ozbek hanlar tek bir seyhden ziyaden belirli seyhlere
baghlik gostermektedir.

Cagatay sahasinda artik dini-mistik edebiyatta yer bulan bilhassa ogretici nitelik
tastyan eserler yazma gelenegi olusmustur. Timiirliiler arasinda Yesevilik, Ozbekler
arasinda da Naksibendilik hizla yayihp Tiirk halklarmn ¢ogunu niifuzu altina alarak
etkilemistir. Ahmed Yesevi'nin hikmetleri dilden dile dolasmus ve yaziya gegirilmisir.
Yesevilik ile Naksibendilik bir arada halki etkisi altina almistr.

Bahaeddin Naksbend'in oOliimiinden sonra onun faaliyetlerini sohbetlerle
Alaeddin Atar, Mevlana Yakub Cerhi, Muhammed Parsa, Ubeydullah Ahrar, ve
Molla Abdullah-1 flahi, Abdurrahman Cami siirdiirmiiglerdir. Yakup Cerhi,
Muhammed Parsa, Ubeydullah Ahrar'mn faaliyetleri neticesinde Timiir hanedar ve
Ozbekler iizerinde biiyiik bir niifuz kurarak Orta Asya’da giiglenmistir. Muhammed
Parsa ile Ubeydullah Ahrar dini ve siyasl alanda da etkili olmus, devlet adamlariyla
samimi dostluk kurulmasimm saglamuglardir. Naksibendilik daha ziyade sehir ve
kasabalarda, Bahaeddin Naksbend ile Maveraiinnehirde Buhara, Semerkand,
Taskent ve Merv gibi kiiltiir merkezlerinde taraftar bulmustur.

Naksibendiligin ortaya gkip yayildigi donemlerde Hindistan'a hakim olan
Timiir Han ve Babiir Sah imparatorluklar Siinni Islam inancini benimsemislerdir
(Alpargu 2002: 554).

fslim padigahlarmn tarikatlarm niifuzlu kisilerini korumalari, yeni yeni
hangahlarm meydana gelisi dini-mistik edebiyatin gelismesine yol agmstir. Cagatay
sahasinda bu siirecte Timiir Han, Ahmed Yesevinin kabrini yaptirmustir.

Ebu Said Mirza (861-873~875 /1451-1469) doneminde, sosyal ve ekonomik olarak
adem-i merkezi yap1 gliclenmis, soyurgal gibi toprak ihsanlar artmus, yerel ve kentsel
hayatin temsilcileri olan mesayih, 6zellikle Nasireddin Hoca Ubeydullah Ahrar (1404

2 Naksibendiligin Tiirkistan'da yayilmasi ile ilgili gesitli kaynaklar yani sira Bardake1 (2002: 552-
554)’e bakilabilir.
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1490) liderliginde Semerkant'ta, politik ve ekonomik hayatta 6nemli rol oynamaya
baglamustir. Ebu Said'in 6liimiinden sonra onun ogullart zamaninda da bu egilim
gliclenerek devam etmistir” (Kiig 1999: 79). Ebu Said Mirza, Hoca Ahrar'a
samimiyetle baglanmistir. Son Timiirlillerin (Hiiseyn-i Baykara, Babiir $Sah)
hakimiyeti altindaki dnemli merkezlerde de tarikat seyhleri faaliyetlerini gok yonlii
olarak devam ettirirler.

flk Ozbek hanlarmdan Seybani Han ve Ubeydullah Han hem Naksibendilige
intisap etmis, hem de Yesevilik etkisinde kalmuslardir. Bu silsiledeki hiikiimdarlar bir
yandan kendileri dini ve dini-mistik eserler ortaya koymus diger yandan da
etrafindakileri bu yolda calismaya tesvik etmislerdir. Bu vesile ile katibler, hattatlar
Kuran ve bagka kitaplar1 Cagataycaya terciime etmis, din ulemalar: seyhlerin eserleri
ve rivayetlerini toplayip yazarak, evliya tezkireleri diizenlemislerdir. Bunlar da
mescid ve hangahlarda, medreselerde okutulmustur.

Seybani’den itibaren yerel ve yerlesik kokenli politik ve kiiltiirel unsurlarla suft
seyhler ve ulema ile yakinlik kurma faaliyetleri baslar ve gittikge yogunlasir; ancak
Ozbek hanlart igin tek bir tarikate baglanmaktan gok, farkh silsilelerden gelen belirli
seyhlere baglilik s6z konusudur. (Kilig 1999: 246-7). Boylelikle (ekonomik olarak da
giiclii olan) sufl tarikatlar etkisinde ortak bir politika olusturulur. Ozbekler, Siinnilik
miicadelesi vererek Safevilere karst Stinni-Sii miicadelesine girismislerdir. Bunun
neticesinde bastaki sahlar sadece siyasi bir kimlik degil, aym zamanda dini lider
kimligini de tagmmglardir. “Imamii’z-zaman”, “halifetii’r-rahman” iinvanlart ile Siinni
[slam diinyasmm énderi olan Sibani Han'mn iistlenmek istedigi gorevi ondan sonra
Ozbeklerin bagma gegen hanlar da takip etmislerdir (Aka 2002: 523-524). fyi bir din
egitiminden gegen Ozbek hanlar bu alanda kitap yazacak kadar konuya hakim
olmuglardir.

1.2.2. Dini Eserler

Kabtl edilen bir dinin tanmnmasi, kurallarmmn bilinip dogru olarak uygulanmast,
yerlesip yayginlasmast i¢in din 6gretisi kitaplarma ihtiya¢ duyulmus ve bunlarla ilgili
eserler ortaya konmustur. Islam halkasmna girigle de 6ncelikle terciime daha sonra da
telif calismalar1 baslamus, Kuran geviri ve tefsirleri yapilmus, fikih kitaplar ve 6zellikle
ibadetle ilgili uygulama kitaplar ortaya konmustur.

Konu itibariyle eserler arasinda temelde dogal bir denklik goriilmektedir. fimihal
kitaplarmin 6zellikle namaz ile ilgili boliimii miistakil risaleler olarak diizenlenmis ve
¢oklukla halk i¢in, 6grenmeyi de kolaylastirmak {izere manzum olarak yazilmistir. Bu
eserler muhtemelen Farscadan terciime edilmis veya onlar ornek alnarak telif
edilmigtir. Bunlarn bir kisminda ayrntiya cok inilmeden esaslar {izerinde
durulmustur.
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Dini 6gretiler icin gesitli donemlerde farkl dillerde (Tiirkge, Farsca ve Arapca )
kitap ve risaleler yazilmistir. Konu itibart ile de aynilik gosterdigi icin bunlardan
hangilerinin telif, hangilerinin terciime oldugu ve birbirine kaynaklik ettigi kesin
olarak tespit edilememektedir. Bu sahada verilen belli bagh kaynaklar sunlardur:

Kur'an Terciimesi (Ata 2004), Muinii'l-Miirid (Toparh 1988), Atebetii’l-Hakayik
(Arat 1992), Nehcii'l-Feradis (Eckmann 1995; Ata 1998), Kisas-1 Rabguzi (Ata 1997),
Miftahii'l-adl (Cetin1998); Kitab-1 Mukaddime-i Ebu’l-Leysi’s-Semerkand;, (Toparh
1987); Nam-1 Hak (Bodrogligeti 1983; Ahgsik 2002); Miibeyyen —Babiir Sah (Oral
Seyhan 2004), Kur'an Terciimesi (Muhtemelen Ubeydullah Han, Topkap: Saray1
Kiitiiphanesi:16), Risle-i Maarif (Seybani Han, Giilsen Seyhan Ahsik tarafindan
yayma hazirlanmistir), Mesdilii's-salat (Ubeydullah Han, Nuruosmaniye
Kiitiiphanesi 5000), Terceme-i Kava‘idiil-Kuran ve Feva'idiil-Furkan (Milli
Kiitiiphane: Yz. A 4690) v.b.

2. Nevayi'nin Din ve Tasavvuf Yoéni, Naksibendilige intisabi,
Hace Ubeydullah Ahrar ile iliskisi

Ali Sir Nevayi, Altmsik'm da ayrmtilar ile belirttigi gibi ciddi bir din ve tasavvuf
kiiltiiriine sahiptir (2005: 234). Bizzat din ve ahlak sahasmnda yazmus oldugu kitaplar
(Miinacat, Cihil Hadis, Nazmii'l-Cevahir, Lisanii't-tayr, Mahbtibu'l-kul{ib ve Siracii'l-
Miislimin) yaru sira bunlarin disindaki eserlerinde tasavvuf énemli bir yer tutmus,
hemen biitiin yonleri ile islenmistir. Meclisinde daima tasavvuf erbabmin yer aldig
Nevayi daha gocuklugunda Feridiiddin Attar'1 okumus, daha sonra intisap ettigi
Naksibendi tarikatinin ulularinin eserlerini 6ziimsemistir.

Al Sir Nevayi Naksibend] tarikatina 1476 yihnda kendisine son derece giivendigi
ve Oliimii (898/1492) {izerine sarsthp duygularmi kaleme aldign Hamsetii'l-
miitehayyirin adl eserde belirttigi iizere yakin dostu mutasavvif, sair Abdurrahman-1
Cami'nin irsad ile baglanmustir.

Nevayinin Ubeydullah Ahrar ile olan miinasebetini 883/1478 de kaleme aldig
Nesdyimii'l-Mahabbe’de  bizzat kendi ifadesinden ogrenmekteyiz: “H'ace
“Ubeydu’llah kuddise sirruhu... bu bi-bizaat- *° mifi fehmi ve idraki andin késir ve alarmifi
ba‘z1 halati ki bu hakirga mefhiim ve yakin irdi afia siirGQ® kihildi.”(Eraslan 1979: 256),
“Hace Ubeydullah, sirr miibarek olsun, bu mal{imatin anlasiimasi ve idraki onun igin
az ve onlarm bu hakir tarafindan anlasilims ve iyi bilinen bazi hallerine basland1.”; «..
bu hakir bile iltifatlart kop bar {iciin vahy-asar ruk‘ alar bile miiserref kilip islerge me mar
kilurlar irdi. Ol ruk‘alarm 1 murakka® yasap miicelled kilip cedvel ve tekelliifat bile
teberriik yosum bile asrap min. Umidim ol ki alarnifi bereketidin bu isnifi zevki ve talebi '
nasib bolgay.” (Eraslan 1979: 257) “Bu hakir ile iltifatlar ¢ok oldugu icin dvgtiye deger
eserleri ile sereflendirip (bizi) isler i¢in gorevlendirirlerdi. O mektuplar birlestirip
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ciltleyerek cetvelleme gabast ile ve ugur sayarak korumaktayim.”

Uzerinde cahgilan Siracii’l-Miislimin adli eserde de Ahrar ile olan bilgileri ve
iliskisini su beyitlerde ifade etmektedir.

Hayalimda ‘ akayid kéldi na-gah

Bu ma*“nidin méni geyh étti agah 24

Akhima aniden akayid geldi, beni bu anlamda seyh aydnlatti.

Makam u mevlidi anifi Semerkand
Ki niizhet icrediir firdevs-manend 27
Onun (yani Seyh'in) dogum yeri ve yurdu cennet gibi ferak Semerkant'(tir).

Kol meyl eylep ami hidmetiga

Miiserref kildim 6zni sohbetiga 29

Goniil ona hizmet etmeyi arzulaymca kendimi (Seyh'in) sohbetiyle
sereflendirdim.

Bolur érdi ma“anidin giiher-bas
So6z esnasida bu nev* eyledi fas 30

(O) manalardan cevher sagict olurdu, s6z esnasinda boyle ortaya koydu.

Revisde sibli ve zii’n-ntinga fayik

‘Ubeydu’l-lah dép atin halayik 32

Hizmetliler adina Ubeydullah dedigi, tavirda aslan yavrusudur ve Yusuf
peygamberin lakabmndan {istiindiir.

Kim oldur pigva-y1 ehl-i irsad
Bu irsad étti méndin eyleben yad 33
Ve dogru yolu gosterenin (de) 6nderi odur, beni anarak yol gosterdi.

3. Ali Sir Nevayi Donemindeki Tirkge, Kullandig Dil ve Dil
Anlayisi

Orta Tiirkge doneminde Tiirkge, bilindigi tizere arkaik sekiller ve kelimeler, sivelere ait
ogeler, alintt unsurlar s6z varhigl bakimindan ok sekillilik sergiler. Goglerle ortaya
gkan farkh etkilesimler ve yerlesimler sonucunda siveler olusmaya baglamustir.
Karahanli, Harezm, Klasik Cagatay ve devaminda ortaya konulan eserlerde -Ozellikle
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de halka hitaben yazilmug Islami metinlerde- yaz1 diline konugma dilinde goriilen
arkaik sekil veya kelimelerin, agizlara ait yerel unsurlarin girdigi gozlemlenmektedir.
Bunlarla birlikte “... Milli dilin {istlinliigiinii te'min icin, Neva'Tnin sarfettigi biiyiik
gayretler, Seybanh hanlarmca mechtil degildi ve onlar kendi temaytillerine de uygun
gelen bu hareketi himaye ve tesvik etmek ile, Neva'i'nin actig1 yolda belki biraz daha
kuvvetli yiiriinmesini te'min etmis oldular....” (Kopriilii1972:162-3, 169, 170).

Tiirkgecilik, Tiirkgenin yazi dili héline getirilmesi bilindigi {izere Timiir Han ve
Timtirliiler déneminde baslamus, Nevayi ile sistemlestirilerek daha bir suurlu akim
durumuna gelmistir. X. yiizyllda Darl Farsca diye adlandirilan dilin Samaniler
devrinde tek devlet dili olarak kullamihirdi. Gazneliler ve Selguklular devrine kadar ve
onlarn gittigi tilkelerde, Hindistan'm kuzeyinde devlet dili ve edebi dil olarak Dari
Farsca {lim dili olarak da Arapga kullaniiyordu. Béyle bir donemde Ali Sir
Nevayinin, ortaya koydugu hem edebi hem de ilmi eserlerde halk dilinin
kaynaklarmdan da yararlanarak Tiirkgeyi bir ilim ve din dili olarak kullarusi, onlarm
genis bir okuyucu kitlesi tarafindan anlagilmasi son derece 6nemlidir.

4. Eser
4.1. Eserin Adi

Nevayi eserin adini su beyitte agiklamaktadir:
Ctirigen eyler islam ehli zatin,
Siracii’l-miislimin koymis mén atm 211
Miisliimanlari aydmlatmast igin (kitabin) adir “Siracii’l-Miisimin” koydum.

4.2. Eserin Yazilis Amaci

Bastan 38 beyiti giris ve kitab naZnuniii sebebi boliimiidiir. Bu boliimde Nevayi,
Semerkand’da Hoca Ubeydullah'm sohbetlerinde bulundugunu, onun emriyle islam
ehline, Tiirk ulusuna faydali olma diisiincesiyle risaleyi yazdigim agiklar. Nevayi'nin
salat manzumesinin, Babiir'iin Miibeyyen adl eserini miistakil bir fikih kitabi olmas:
sebebi ile bir yana birakacak olursak, kendisinden énce yazildig1 tahmin edilen Seyh
Seref'in Mesailii’s-Salat’1 ya da sonra yazilan Ubeydullah Han'm Kitabti's-Salat'1 gibi
¢ok ayrmtih olmadigini sdyleyebiliriz.

Ali Sir Nevayi, omriiniin son yillarinda 1499'da Hacca gitmek igin Hiiseyn-i
Baykara'dan izin ister. Once izin gtkmasma ragmen sonra kendisine olan ihtiyac
sebebi ile iptal edilir ve arzusunu yerine getiremez. Bu son yilda dini eserlerinden
Siracii'l-miislimin ile Siracii’l-kultib’u ortaya koyar. Siracii’l-miislimin’i yazmadaki
amacinn esere bakhgmmzda tam bir akaid kitabi yazmaktan 6te bir borcu eda etmek
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Nevayi'nin risalesini yazma sebebi ile ilgili beyitler:
Dédim kim eyleyin bir niisha mestiir
Ki bolgay din ii islam éyi ma‘miar 18
(Bunun iizerine) din ve islam evinin mamur olmasi i¢in bir makale yazaymm,
dedim.

Hem étkey mén burun serh-i ¢ akayid
Ki Islam ehliga bérgey fevayid 20
Bu sebeple islam ehline yararh olmast igin 6nce (Allah’a) inanmayz agiklayayim.

Yana hem farz u hem vacib siinen hem
Né-kim * ariz bolur yahs1 yaman hem 21
Yine farz, vacip ve siinneti iyisini engel olusturabilecegi icin kotiisiinii

(agiklayayim).

Beyan kilgay-mén andak riisen ii pak
Ki idrak étkey an hayl1 etrak 23
Oyle net ve sade agiklayaymm ki onu Tiirk milleti anlasmn.

Hayalimda ¢ akayid kéldi na-gah
Bu ma‘ nidin méni seyh étti agah 24
Akhima aniden akayid geldi, beni bu anlamda seyh aydnlatti.

Cii kildi H'ace’nifl emrini takrir
Ol érdi kim burunrak bold tahrir 35
Ve Hoca'nin emri anlatihp agiklands, béyle nazim da uygundu.

4.3. Eserin Yazilis Yil

Nevayi bu risaleyi 206. beyitte 905/1500 yilinda yazdigm belirtir.
Tokuz yiiz bégde bir ferhunde ferzend
Edeb birle tevazu‘ din beriimend, 206
905'te cok edepli ve tevazu sahibi kutlu bir ogul,
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Ki meclis igre hazir érdi bir kiin,
Mesayil bahsi érdi tilge makriin; 207
Bir giin mecliste hazir idi, meseleler konusuldu;

Cii anda kabiliyyet zahir érdi,
Koiiiil bu nazmga tertib bérdi. 208
Kendisinde yetenek goriinen (bu ogulun) gonlii bu nazmu diizenledi.

4.4. Eserin ithaf Edildigi Kisiler

Bu eserde belirli bir kisiye ithaftan ziyade ulus, Tiirk halki i¢in yazilma s6z konusudur.

Cii la-biid niikteler melhiiz bolgay
Ummid ol kim ulus mahziiz bolgay 39
Gerekli niikteler diistiniildiigii igin, halkin hoslanacagi umulmaktadir.

Umidim ol-ki her kim, kim okugay,
Munuil niirt bile koiili yarugay. 212

Umidim okuyan herkesin gonliiniin bunun ruhu ile aydimlanmasidir.

4.5. Eserin Vezni ve Muhtevasi

Eser me fa ‘i liin me fa ‘i liin fe i m / fa“ lim vezninde yazilmistir. Namaz kitab: agirhk
olmak fiizere Islammn bes sartndan bahsederek Tiirklere faydah olma amacm
giitmektedir.

5. Siracu'l-Mislimin’in Konu Bagliklari

O 0 3 O L B W N~

[Giris]

Kitab Nazminin Sebebi

Seri‘ atda Ahkam-1 Serhi ve ¢ Akayid Kava“idnifi Edast
man Ka‘idesinifi icmalt

Mii’menii Bihlernifi Tafsili

Sikiz Sifatu’llah kim ¢ Akayid Dahilidiir

Nége Is kim Hak Bilmegi ¢ Akidedindiir

Islam Erkan1 Serhi

Taharat Ferayizinin Edast
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10 Taharat Stinnetleri Serhi

11 Vuzi Miistehablar

12 Vuzi Nakizlan Beyanindadur

13 Guslga Miicib Némeler

14 Guslnifi Ferayizi

15 Guslnifi Siinnetleri

16 Teyemmiim Farzlan Beyanindadur

17 Teyemmiim Nevakizi

18 Namaz Ferayizi ve Altt Haric ve Farzlnifi Serhi

19 Namazda Alt1 Dahil-i Farzlarmf Beyan

20 Namaznin Vacibleri Serhi

21 Namazmi Siinnetleri ve On Kavlisi Edasida

22 Namaz Siinnetleridin On Fi‘ [isi Beyan

23 Namazlar Ferayiz Rek‘at1 ¢ Adedi

24 Namazlar Siinnetleri Rek* at1 ¢ Adedi

25 Tslammnifi Ugiingi Riikni kim Zekatdur Beyan Kilmak
26 Islamnifi Tértiingi Ritkni kim Riizediir Serh Etmek
27 Fevt Bolgan Riize ¢ Avz1 ya Kefareti

28 Islamnifi Bisingi Riikni kim Hacdur Beyan Kilmak
29 Hatime ve Kitab Tiikengisinifi Takriri

6. Calismada kullanilan Nushalar:

A niishast: Fatih 4056/3: 6b/1-8b/15. Eser 330x240, 245x167 mm ebadindadir. H.
905'te talik hatla yazih metin dort siitun halinde diizenlenmis olup her sayfasinda 27
satir bulunur.

B niishasi: Topkap1 Saray1 Kiitliphanesinde Revan Boliimiinde numara ile
kayithdir. 8a- arasinda yer alr. Tlk sayfa (8a) eksiktir.

C niishast: Stileymaniye Kiitiiphanesi, Sehit Ali Pagsa boliimiinde 1634 numarada
kayith risale 215x154, 126x88 mm ebadindadir. Talik hatla iki siitun halinde yazilan
eser, 19 yapraktir ve her sayfasinda 7 satir bulunur. Bu niisha, muhtemelen bati
sahasinda, 6zenli bir hatla yazilmistur.

Ele aldigimuz ii¢ niisha arasinda A ve B niishalan tinliilerin yazilmas: ve bazi
¢ekim eklerinin ayr1 yazilmasi ile esas itibariyle Uygur yazim gelenegini devam
ettirmektedir. Yazililar1 ayr kelimelerin okunuglari hareke ile belirtilmistir: avval Aym
tinstiz ikilileri sedde ile belirlenmistir. Bu yonleri ile bu iki niishanin Cagatayca
metinler arasinda 6zel bir yeri yoktur; ancak C niishasi yazim &zellikleri, bazi tercih
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edilen ekler, yardima fiiller (vezin geregi olmaksizin ol- kullaruhst gibi) ve Oguz
grubuna has ses 6zelliklerine bakarak tahmin ettigimiz kadar1 ile Anadolu sahasinda
yazilmustir olup yer yer Eski Tiirkiye Tiirkcesi imla ozellikleri gostermektedir ve

dikkate deger.

6.1. Eser Uzerinde Yapilan Calismalar

Eserin bilebildigimiz kadan ile Agah Sim Levend B niishasmn bir boliimiinii

negretmigtir (Levend 1968: 219-225).

7. Metnin Kurulusu

Eserin tam olmasi ve doneminde yazilmasi sebebi ile Siileymaniye Kiittiphanesi Fatih
4056/3 numarah niishasi esas alinmus, birinci derecede B, ikinci derecede C niishas ile

karsilagtirma yapilmustir.

Karsilastirmal Metin

Ab6a/l Siracii’l-Miislimin
A6b/1 Kitab-1 siracii’l-miislimin

Bi’s-mi’l-1ahi’r-rahmani’r-rahim’

001

002

003

004

005

Cii yondum hame-i miisgin-semame,
Kilay Hak at1 birle zib-name.

Ta‘ala’llah zihi hallak-1 ma‘bad,
Ki mahlikat andin bold1 mevcid.

Yok érdi her né bar*, ol kild1 izhar,
Barin yok eyleben hem bolgusi bar.

Kélip ber-hak uluska enbiyasi,
Muhammed bargasiniii pigvasi.

Muiia’ yiiz mifi selam andin dem-a-dem
Yana evladi vii ashabiga hem.

Kitab Nazminifi Sebebi

3 A’da yok.
* né bar: nihan C.
S afia C.



006

007

008

009

010

011

012

013

014"

015

016

017
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Kilur “arz usbu vadi reh-niimayi
Garib-i bi-neva ya‘ni Nevayi.

Ki ¢iin afak sahi devletidin,
Anifl hem terbiyet hem himmetidin,

N¢ seh Sultan Hiiseyin ol sah-1 gazi,
Memalik sehlerinifi ser-firazi,

Ki mifi y1l “alem igre cahi bolsun®,
Selatin bende-i dergahi bolsun’.

Ménifi nazmim yayildi® <alem icre,
Kop afat saldi” hayl-1 adem igre.

Birev bir kiin dédi eylep nesati,
Kim ol kilmis bina <al; ribati'’,

Misafirga her 6y'' bir turfe menzil;
Ki hem aram u hem kam anda hasil.

Esittim bezminifi bir niiktedan,
Seh-i sahib-kiran can der-miyant,

Démis: “N¢ sud ger bir 6yni tiizmis;
Ki nazm1 seynidin kop 6yni bozmis.

Okugan €l anifi si‘ rini peyvest,
Tiler bolgay hemise ‘asik u mest.

Salip islam u din dyige' asab,
Bina-y1 hayr'* biitkermekni mahsiib.”

Tiisiip bu niiktedin cismim ara pig;
Cii bildim ¢in u ays', dem urmadim hig.

% olsun C

7 9b: selatin mublis dergghi olsun C

8 yapild1 C
? sald1 C

10 ¢

" her y: birev 51w C

12 Beyit C’de yok.
1 Gyifie \oxs s C
' hayrm C

ali ribati: ‘alem-ribati C

15 ¢in u ‘ays: kim démis B, sozni C.
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018  Dédim, kim eyleyin bir niisha mestir,
Ki bolgay din ii islam 6yi ma‘mr.

019  Né¢ kim din ehliga bolgay Zariirat,
Bari tutkay'® ani1 bilgenge siirat.

020  Hem étkey-mén burun'’ serh < akayid,
Ki islam ehliga'® bérgey fevayid.

021  Yana hem farz u hem vacib siinen hem,
Né-kim ‘ariz bolur yahs1 yaman hem.

022  Ki din ehlinifi olgay dil-peziri,
Miiselmanlig iside na-giiziri.

023  Beyan kilgay mén andak riisen i pak,
Ki idrak étkey an1 hayl-1 etrak.

024" Hayalimda  akayid kéldi na-gah,
Bu ma‘“nidin beni seyh étti agah.

025  Velikin gahi esgal érdi mani°,
Gehi her muhtelif hal érdi*’ mani.

026"  Afia tégrii ki bu fursatda nagah
Birev kim érdi kop ma‘nidin agah;
027  Makam u mevlidi amiii*> Semerkand,

Ki niizhet i¢rediir firdevs-manend.

028  Peyam® ol pak kisverdin yétisti,
Siirasi* carh-1 ahdardin yétisti.

029  Koiiil meyl eylep anifi hidmetiga
Miiserref kildim 6zni sohbetiga.

' bolgay C.

'” Hem itkey mén burun: Beyan itsem revan C.
'* ehline C.

1 A>da bu beyit yok.

*oldi C.

! Beyit C’de yok.

* seyhin C.

2 buyan A.

# stirtis ol C.



030

031

032

033

034

035

036%

037

038

039

040
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Bolur®® érdi ma‘anidin giiher-bas,
S6z esnasida bu nev* eyledi fas.

Ki bir kiin h"acei, kim ¢arh-1 a‘lj,
Helalin ister anifi at1 na‘l1,

Revisde Sibli vii Zii’n-niin’ga fayik,
‘Ubeydu’llah dép atin halayik.

Kim oldur pigva-y1 ehl-i irsad,
Bu irsad étti méndin eyleben yad™.

Kim ol kop nazm dérge bold ragib”’,
Bu yaiilig nazm hem érdi miinasib.

Cii kildi H"ace nifi emrini takrir,
Ol érdi kim burunrak old1 tahrir®®.

Ki mén dér érdim aytay ol¢a mikdar;
Veli mani‘din érdim anda ma‘ zir.

Cii siirdi “Isa enfas1 bu demni,
Hem-ol dem ¢azmiga™ yondum kalemni.

Bu soznifi®' sidk u kizbi kavkavi
Edeb érmes; ¢ii sadik érdi ravi.

Cu labiid niikteler melhuz bolgay,
Umid ol kim ulus mahztz bolgay.

Nevayi’din ¢ii tapkaylar nevayi,
Anifi rihiga hem yétkey du‘ayi.

Seri‘atda Ahkam Serhi ve ¢ Akayid Kava‘idinifi Edas1

041

Burun bil** kim ériir ser¢ i¢re ahkam;

3 olur C.

6 32b: Ki irsad ile kild1 bendesin sad C.
?7 34a: Kim ol ¢ok nazmga pes oldi ragib
%8 34b: Bu nazm old1 hos evrak lizre tahrir C.

* Beyit C’de yok.
30 <azmuna C.
50 C

32 burun bil: Bil avval
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Ki bilmek an1 bolmus élge na-kam™.

042 Ol ahkam ikki yailig boldi mevcid
Ki bardur her birige®* 6zge maksid.

043  Birisidin eda*® old: “akide,
¢ Amel matlab bold:*® ol biride.

044  “Akayid dédiler avvalgiga ism®’,
iking, ahkam-1 feridin tapip®® kism.

045  “Ameldin ¢lin burun kéldi ‘ akayid;
Pes andin yétkiirey avval® fevayid.

Iman Ka‘idesinifi icmali*

046 Burun ol néme kim farz étti Yezdan*!,
Eriir “akilga balig bolgag iman.

A7a/1 047  Amii ma‘nisidiir*” til birle ikrar
Koiitl birle inanmaglig dagi bar.

048  Tiler bolsaii afia 6zni yitiirmek
Bil alt: némege™® iman kitiirmek.

Mii’menii Bihlernifi* Tafsili

049  Burun®’, bérmek*® tanugluk kim Hudavend
Ki*" né bardur afia misl ii né* manend.

33 41b: Ki bilmek farz oldi kilsam i‘lam C.
** biride B.

% murad B.

3 oldi C.

%7 42a: < akayid old1 avval babga ism C.

* bolur C.

39 yétkiirey avval: hasil olur ol C.

4 edasidur C.

! 44a: Bil avval farz kildi négge Yezdan C.
4 Ussudcg e : ma‘nasidur C.

“ nesneye B.

* Mii’menii Bihlernifi: Iman Aksamlariniii C.
4 aval C.

46 yérmek C.

47 ger B.

* ne C.
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050  Hudayidiir yaratkan biid u nabtd,
Ki andin 6zge yoktur Téfiri mevcid.

051  Yana bilmek melayikni, ki Halik
Yaratiptur® < ibadatka> muvafik.

052  Yana bilmek kitabin hem kemahi,
Kadim old1 dagi®' bar1 ilahi.

053  Yana hem enbiyaga kilmak ikrar;
Ki barin élge irsal étti Cabbar.

054 Muhammed kim ériir }ul.ﬁte:m5 3_risalet,
Restil ber-hak oldi, kil sehadat.

055  Yana ol-kim bolur kayim kiyamat,
Ki koprek €lgediir ah u nedamet.

056  Yana bilmek-durur bi-mekr ii tezvir,
Ki Hak’dindur yaman yahsiga takdir.

057  Yana sékkiz sifatka™* mu tekid bol>.
Alardn her birige korgiizey yol*®.

Sikkiz Sifatu’llah kim ¢ Akayid Dahilidiir

058  Kim ol sékkiz ériir i°’ Hak’mifi sifati,
Ki baridin miinezzeh kéldi zati.

059  Eriir hayy u “alim yana kadir,
Miirid ii hem vasi‘® old1 vii nazr,

060  Tekelliim vasfiga dag’® muvafik,

* yaratipdur B,C.

* <ibadatga C.

> dahi C.

>2 Beyit A ve B’de yok.
> hatm C.

54 sifata C.

ol C.

%6 55b: Ol evsafa revan ben kdsterem yol C.
7 A’da yok.

% semi‘ C, [va]si¢ B.
% dahi C.
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061

062

063

064

Yana ‘ubbad ef* aliga Halik.

N¢ bar anii seriki né veziri,
N¢é bar anifi sehimi né naziri,

Né cevher né ¢arazdur, né mekanda
Né vaki‘ dur cihetde né zamanda.

Cii érmes ana hi¢ esya miisabih,
Anifi sanidadur leyse kemislih.

Kadim old1 kelami dagi® < alem,
friir hadis dédim bu s6zni f’efhem®’.

Nége Is kim Hak Bilmegi  Akidedindiir

065

7b/1

067

068

069

070

071

072%

Yana bil, kim “akayid i¢re mutlak
Néce is kéldi®, kim bilmek kérek hak.

066 < Azab-1 kabr ériir kiifr ehli hasi,
Yana din ehli ba‘z1 bolsa “asi.
Yana ikki meleknifidiir® su’als,

Yana hem rii’yet Allah ihtimal1.

Yana hak bil sirat u yana mizan,
Yana diizah yana firdevs-i ridvan.

Sefa‘at enbiyadin hem ériir hak;
Muhammed barcanifi ser-hayli mutlak.

Yana hak kéldi i° caz enbiyaga,
Anifi-dék kim keramet evliyaga.

Yana bilgil ¢akayid i¢cre mahsab,
Ki bolmas éldin emr i nehy maslib.

Yana kiifr afilagil tasdikgahin
Neéciik kim Téfiri’din me’yiis u eymen.

5 dahi C.
Ol sl

62 is kéldi: ahval C.
% meleknifi hem C.
& Beyit C’de yok.
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Islam Erkam Serhi

073  Afia kim bold1 iman emri® kir-dar,
Kérek islamdin bolsa habar-dar.

074  Binasin afilagil islamnii bés,
Ani bilmekke bolgil fikret-endis.

075  Bu bésdin bir ériir lafz-1 sehadat,
Ki ayturlar® ani ehl-i sa‘adat.

076  iriir® bir bilmek ol Téfiri’ni®® avval,
Muhammed’né anifi halkiga miirsel.

077  Bu sdz iman sozide bold1 mezkir
¢ Akayid serhini eylerde mestir.

078  Yana tortin dag1 aytay® yek-a-yek,
Ki mii’min hatirida kalmasun sek.

079  Salat-1 hams anifi ikkingisin bil,
Anii serhini eyley”” imdi tafsil.

080  Eriir sart1 anifi avval taharat,
Saharatta’' soray avval ¢ ibarat.

Taharat Ferayizinifi Edas:

081  Saharat icre bilgil, kim tort ériir farz;
Ger étsefl istima“ eyley an1 “arz.

082  Yumaglig yiizni maiilay ta zakandur,
Kulagdin ta kulag’” vech-i hasendiir.

083  Mehasin bolsa anca kim yapar yiiz,
Am gusl eylemek éy, niyyetif tiiz".

% birle C.

5 dédiler C.

%7 yana C.

% Téfiri C.

% désem C.

7 &tsem C.

7 taharatda B,C.

2 kulagdn ta kulag: kulakdin ta kulak

3 eylemeg éy niyyetifi tiiz: eylemekni niyyetifi diiz C.
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084  Iki koln1 iki tirsek bile yu;
Vuzii eylerde bil, kim’* farz ériir bu.

085  Yana bas meshini hem farz bilgil,
Velikin tort iiliistin birni kilgil”.

086  Yumag'® ikki ayagmi farz ériir hem
iki asugn1’”’ hem kilmak afia zam.

Taharat Siinnetleri’® Serhi

087  Vuziida” on iki is kéldi siinnet.
Birisin tesmiye bil, birni niyyet.

088  Yumag ii¢ katla kol tirsekke tégrii ®,
Yana ki1®' mazmaza ii¢ katla hem yu.

089  Cii boldi mazmaza kilmak miikerrer,
Bil, istingak hem mundak miiyesser®.

090  Yana tahlil kilmak leyhga® zam,
Ayag birle ilig** barmaglarin hem.

091  Yana iic katla a‘zam™ yumak, bil,
Yana bagnifi tamamin mesh kilgil.

092  Yana tertib ya‘ni olga tahrir,
Kilindi bérmemeklik™ afia tagyir.

093  Biri ol ciimledin kéldi muvalat,
Yumak ya‘ni pey-a-pey ‘uzvm bat .

7 bil kim: bil-kim C.

7> 83b: Revan dérdiincisin hos ésitkil C.
76 yumek C.

"7 topugm C.

"8 siinnetlerinifi C.

" yuziidin C.

%0 tirsekke tégrii: tirsekle [tég]rii C.
¥ bil B.

82 mukarrar B.

% Jeyhga B.

8 amifi C.

5 aczay1 C.

% vérmemeklik C.
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Vuzii Miistahablar®

094 Iahﬁrat icre alti miistahabdur;
Esitii®”, her kisi ehl-i talebdiir.

7b/1 095  Burun® niyyet yana bilgil muvalat,

Bari bas meshi vii tertib i°' <adat.

096" Yemindin étkil avval a1 biinyad”,
Yumakka® ofi®* tarafdin kilmak irad.

097  Boyun meshini dag1 miistahab, bil,
Eger kilsai sa“adatka sebeb, bil.

Vuzi Nakizlar Beyanindadur®

098  Iki yandin né-kim def* étse tahir
Saharatnifi bolur noksani zahir.

099  Yana bir ‘uzvdin rim aksa ya kan,
Vuziiga bar alardin®” dagi noksan.

100  Kanasa tis, ki koz salganda talib®®,
Agiz” suyiga rengin tapsa galib,

101 Yok érse koysamo, kim kan kélse safi'"’,
Ikisidiir taharatka miinafic.

102 Yana kay ile kim bolgay tola ' fem

87 ¢ . . .
“uzvni bat: ctimle a‘zat C.

8 Baglik: Saharat i¢re alti miistehabdur C.

% jsidiir C.

* biri C.

! ii: A ve B’de yok.

%2 Bu beyit B.’de 95. beyitten sonra yer aliyor.
% 94a: Yenamuiidur biri ya‘ni ki biinyad A.

% Yazim yanlist: ¥ e ss C.

% sag C.

% Beyanmindadur: A ve B’de yok.

%7 andim C.

% 98a: kani olsa revan koz salsa talib C.

% temiz C.

1% nérse B.

1%7°99a: Vii ger kérse kem ol kan kélse safi C.
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Velikin def® bolgay gayr-1 balgam'®.

103 Ciiniin u hassizhig'™ dagi uyku,
Ki bolgay tekyede, nakiz-durur'® bu.

104  Namaz igre béyik kiilgii vukii‘i,
Ki bar aniii siictid1 vii rika‘r.

10b/1 105  Yana kil fahise lu‘bi1 kiyasin,
Iki ma‘lam mevzii‘ nifi mesasin.

106  Ki alat intisar birle bolgay,
Miidahil harhan birle bolgay.

107  Bu halatlar, ki mezkdr old1 bir bir,
Bériir barca vuzi haliga tagyir.

Guslga Miicib Némeler'”

108 Eriir gusl emriga miicib nége hal,
Biri sehvet yiizidin bolmak inzal;

109  Ki sigrip ¢ikkay alat basidin'"’ su,
Yakin bil guslga miicib bolur'®, yu.

110 Mu‘ayyen ‘uzv hirs olganda galib,
Yana bir ‘uzv i¢inde bolsa gayib,

11a/1 111 Kérektiir'® gusl kilmaghg hem ol dem
Ger inzal olsa yahud bolmasa hem.

112 Yana uykudm agkan ¢agda kozni,
Meni ya mezy ile nem tapmak 6zni,

113 Yana ba‘ziga, kim arip meta‘i,
Bolur hayz u nifas1 inkita“i.

' bolgay tola: olsa dola C.

1% bolgay gayr-1 balgam: bolgu ayn-1 balgam C.

1% higsuzhig C.
19 hakizdur A.
1% olan nesneler C.
107 basdin C.

198 olur C.

199y érekdiir B.
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114  Bu halatlar zamani ehl-i idrak
Kérek gusl eylep 6zni eylemek pak.

Guslnifi Ferayizi''

115  Néme kim gusl kilmakda''" ériir farz'?;

Eger sén istima‘ étsefi kilay'" “arz.

116  Agizga mazmaza kilmak, bilgil,
Burunga dag: istinsak, bilgil.

117 Eriir bu ikki bolgag bi-bahane,
Bar1 a‘zaga su kilmak revane.

Guslnifi Sinnetleri!'

118  Yana gusl icre siinnetler dag bar.
Te’emmiil eylegil, ta eyley izhar.

119 ilig"? avval yumaghg ile mefhiim,
Bes''® andin sofi yumaktur''” ‘uzv-1 ma‘lim.

120  Bedende ger necaset bolsa zahir
Am kilmak-durur su birle tahir.

121  Yana siinnet-durur kilmak vuzi hem
Yuban a‘za koyup {i¢ katla su hem.

Teyemmiim Farzlar1 Beyanindadur''®

122 Teyemmiim farzi avval bold1 niyyet,
Ilig tofrakka urmak ikki nevbet.

123 Kérektiir birni yliz meshiga bilmek,
Yana bir birle mesh ét kol u tirsek.

"% Baglik: Gusl iginde olan ferayiz C.

" kilmakka B.

"2 111a; Nige nesne ki gusl icre ériir farz C.

13 Kilam C

14 Baslik: Guslde olan siinnetler C.

" amifi C.
e pes C.
"7 yumakdur B.

"8 beyanindadur: yok A; B’de Teyemmiim Farzlari ve Teyemmiim Nevakizi basliklari bir arada

bulunuyor.
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Teyemmiim Nevakiz1

124  Teyemmiim nakizin eyley isaret;
ériir her né ki nakz'"’ étkey taharat.

125  lkingi anca suga dest-resdir,
Kim ol su bir vuzi kilmakka besdiir.

Namiz Ferdyizi ve Alt: Haric Farzniii Serhi'?

126~ Namaz igre ferayiz, ¢y hired-mend,
On ikki néme'" eyleptiir Hudavend

127  Namazifiga alardin alt1 dahil
Yana altist haric kéldi hasil.

128  Bu altidin birin kilsafi ¢ ibarat
Hades birle habesdinlzz, bil, taharat,

129 Alar'® igre ériir dahil-mekan hem'**,
Yana € avretni kilmakdur nihan hem.

130 Yana bir vakt bilmek kége kiindiiz,
Yana bir kible sar1 eylemek yiiz.

131'* Yana bir niyyet étmek bolds, bilgil;
Namaz elbette niyyet birle kilgil.

Namazda Alti Dahil Farzlarniii Beyam'*®

132 Cii haric altidin'?’ kildim € ayanuii;
Kilay dahilni hem hatir-nisanifi.

133 Eriir'® avvalgisi ol dagi'®’ tekbir,

"% naks C.

120 C*de baslhik: Namaz Ferayizi ve Alt1 Haric ve Farzlarmii Serhi.
" neste yazilmis, nesne olmali C.
22 necesdin B.

13 olar C.

124 125a: Yana bir pak bolmakdur mekan hem B.

123 Beyit C’de yok.

16 C*de baslik: Namazda Alti Dahil Farzlarnifi Beyaninda.
127 altin B.

128 5lur C.
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Kiyam oldi namazifida yana bir,

134 Yana birni yakin bilgil kira’at;
Yana birdiir riikkai‘ eylerde ta“at,

135  Siictd old1 biri, éy hilkatif pak,
Yana bir ka“de-i ahir kil idrak.

136 Kisi bu birge ister'** bolsa ma‘ni,
Tesehhiidgaca kilmak meks ya‘ni''.

Namazmifi Vacibleri Serhi'*

137 Namazif igre vacib kéldi yitti ',

Ki sahib-i ser‘din bu nev* kéldi.

138 Eriir'™ el-Hamd’m kilmak kira‘at,
Yana siira afia kilmak izafet,

139 Yana tutmak-turur'®® tertib-i mer<i,
Ki budur h'ace-i kevneyn seri.

140 Kura“at eylemek ta‘yin'*® birin, bil;
Yana bir eylemek erkanga ta“dil.

ARa/l 141  Birin ét ka‘de-i avval ta‘ahhiid,
Biri sofi"*’ ka‘ dedin sofira tesehhiid;

142"3% Velikin secde-i sehv, ¢y mii’eddib,
Bolur ol terk-i vacib birle vacib.

Namaziii Siinnetleri ve On Kavlisi Edasida’>

143 Namaz igre yigirmi kéldi siinnet.

1% 61 dag1: avvalg B.

"% birge ister: ka‘ de-i hds. C .

! 132b: Tesehhiidga tavakkuf eyle ya‘ni C.

132 C*de baslik: Namizda Vicib Olanlariii Serhi.
133 vacib kéldi yitti: niyyet vacib oldi C.
% burun B.

133 tutmak-durur B.

138 yakin C.

" bu B.

138 Beyit B’de yok.

139 C>de baghk: Namazniii Siinnetleri Beyaninda; B’de: .... Edast.
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Kisi kim kilsa koy dék canga minnet.

144 Yigirmidin onini afila kavli,
Yana onini fili bilmek evla.

145  Burun ol on, ki kavlidiir, an1 bil,
Yana fi‘lisi sart meyl kilgil.

146 Ol ondin birni istiftah, afila'*;
E‘iiz is bendiga miftah, afila'*'.

147  Yana bil, tesmiye, andin sofl amin,

Kil andin sofi'** semi® allah ta“ yin.

148 Ug i tortiingide yok fatiha farz,
Eriir siinnet bu yafilig, kildilar ‘arz.

149  Rika vii secdede hem ikki tekbir,
iki tesbihga hem bérme tagyir.

Namaz Siinnetleridin'** On Fi‘ lisi Beyam'*

150" Yana fi‘ Ii birevge, kim biligdiir,
Kulakkaga béyik kilmak iligdiir.

151" On ilgifi solga koymakdur yana séz,
Yana secde yérige tikmekii koz.

152 Rika¢ igre ilig" tizge kilip yar,
Ucani tutmak ol halatda'*® hem-var.

153 1}<i avugni yérge bolsa mensib
Eriir secde arada baska matlib.

154  Siicud eylerde peyda vii nihandin
Karin yérdin'® ciida tut, kolni"*® yandm.

"% bilgil C.

! bilgil C.

142 sofira A; sofia C.

' Siinnetlerinifi C

14 peyanindadur C.

143 Beyit C’de: Yana fi‘li ki ani sart bilmekdiir / Kulaga ellerin ugin degiirmekdiir
16 Beyit C’de: Koiiiilge kimseden kégirmegil s6z / Yana secde yérine baglamak koz
“7ilif C.

"** halda B.
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155 Yana sol pasne'”’ iistide aram,
Kiliban kible sar1 mayil"** ibham.

Namazlar Ferayizi Rek at1 < Adedi

156  Kége kiindiiz namazi, kim ériir farz,
Eriir on yitti'> rek‘ at eyle, kim karz.

157 ki subh vii yana tért old1 pisin,
Yana ‘agr icre bold1 tort ta‘yin.

158 Ug ii tort"™ afila magriblen ‘isada;
Veli kil vitrni vacib irade.

Namazlar Siinnetleri Rek¢at1 < Adedi

159 Birev kim kéce kiindiiz kilsa ta‘at
Eriir siinnet afia on ikki rek*at.

ABa/l 160" ikirer'*® aila, subh u huften i sam,
Yana pisinni alt1 barca eyyam.
Islammifi Ugiingi Riikni kim Zekatdur Beyan Kilmak '’
161  Zekat old1 ligiingi riikn, bilgil;
Négiik kim"*® emr kilmus Téfiri, kilgil.
162 I§isi sahib-nisab olgun¢a me’mir,
Emes, kim hak tutuptur an1 ma“ zar.
163  Budur sarts, ki balig bolgay insan,
Yana hem bolgay azad u miiselman.
15b/1 164  Nisab olsa kisi maliga zahir
' tizdin C.
130 kolin C.
! B*de kelime ot psng; ayagi C.
32 meyl C.
133 yiddi C.
' dord C.

135 Beyit B’de: ikirer rek‘at old1 subh ile sam / Ol ikki torter afila barga eyyam;

136 jkiser C.
157

Bashik C’de: Bu Fasilda fslammif Ugiingi Riikni kim Zekatdur Beyan Kilmak

138 négiik-kim C.
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Ayirmak farz kéldi kirkdin bir.

165  Yétiirmeklik afia, kim miistahakdur,
Bu iske miistahak bolgan">’ muhikdur.

166  Bu sim ahkamidur kilmak tasadduk;
Yana, esyada mundak bil tahakkuk.

167  Ki her tiirlik yana bolsa cihatifi,
Bahast iizre'®’ muvafikdur'®' zekatii.

168  Mevasiga koyupturlar kava“id,
Ani1 hem yahs afila korgiiziip cidd.

169  Yana cem‘i, ki dérler ism-i huddam,
Mukarrardur alarga dagi1 ahkam,;

170 Veli érmes kéyer ton u biner '* at,

Yana hem na-giizir olgan mes’elat;

171  Devat u hame ya orak vii ecza,
Bu destiir olsa bil her nev® esya,

172 Ki ansiz bolmagay matlab hasil,
Zekat igre émes ol sey’'® dahil.

173 Veli dahilni hakku’l1ah bilgil,
Anif imsakihdin a‘raz kilgil.

174  Edasida belaniii reddi afila,
Yana kilmak sebiikbar 6zni afila'®.

Islammniii Tértiingi Ritkni kim Rizediir Serh Etmek

175 irir tortiingi ritkn islamdin'® savm,
Ki otgey kimsege takva bile yevm.

176  Cii riize farz bold1'® yilda bir ay,

1% bolgay C.

1 bahasi iizre: bahastyla C.

161 mundakdur B.

12 kiyer ton u biner: libas u kisvet ii C.
1% ol sey’: avval i C.
164 tafila B.

15 jslamnifi B.
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Anifi icrasida bol nefs-fersay.

177" Anifi hem sart1 bu yafilig, yakin bil,
Ki ol bold1 ziikiit isinde tafsil.

178 {/\m bil, subhdin ta sam ¢aglig
Sa‘am u surb u sehvetdin yiraghg.

179  Iriir bu riizede niyyet safia farz;
Velikin kége evla, eyledim ‘arz.

180'®* Nevafilde veli niyyetni kilmak,
Safia cayiz-durur tiigtin burunrak.

181'% (;ibin ya pesse dék her cins hasil,
Emes boguzuiiga kirse riize batil.

182'"° Yemekdin olsafiiz her cins hasil,
Ani ger yése olur riize batil.

183 Tuz u sirke, ki tatar'’' ehl-i idrak,
Tégiirse' il ugin, érmes afia bak.

184  Yana ol-kim hacamat kilsa vii fasd
Gam érmes riizega, ciin kilmamis kasd.

185  Ger 6vtmek tifl li¢lin caynar anasi,
Revadur ger yana173 yoktur g1zasi;

186  Veli bilmek kérektiir an1 mekriih,
Kérek '7* mekriihdin hatirda endiih.

187 Unutup ger yésen, i¢csefl émes gam,
Eriir ol rize baki, éy miikerrem.

Fevt Bolgan'” Riize ¢ Avz1 ya Kefareti

1% old1 C.

17 Beyit B’de yok.
18 Beyit C’de yok.
19 Beyit C’de yok.
170 Beyit B’de yok.

! tatarga B, dadar C.
tokmsa C.

' anaya C.

'7* kéliir C.

172
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188  Eger bi-baklik ayini tozdui,
Gizanifi gayr1 birle riize bozduii,

A8b/1 189'7® Kazas1 birge birdin artuk érmes,
Fiizoinga ser® ruhsat bil ki bérmes.

190  Giza yép rize ol-kim'” kilsa zayil,
Veya nefsi bolup sehvetga'” mayil,

191  Kefaret bendei kilmakdur azad;
Ki bolgay ol yazukdin hatir1 sad.

192 Yok érse'” altmis miskinge et‘am
Eriir, ya altmis kiin savm na-kam.

193  Kim ol kiinlernifi olgay ittisals;
Yok érse salim érmes riize hali.

Islammifi Bésingi Riikni kim Hacdur Beyan Kilmak

194  Bésingi rilkkn bilgil hacc-1 islam,
Cii farz old1 edast, kéldi na-kam.

195  Veli farziyyetide sartlar bar,
Kulak tut, kim kilay barin1 izhar.

196  Bir ol-kim istita‘ at bolsa mevcud,
Ana tégrii® ki kildifi an1 maksid.

197 Yana bir sart yol emniyyeti'™', bil;
Bu ¢iin mevciid olur hac niyyetin'* kil.

198  Yana ger deyn yok boynuifiga lazim,
Safia bolmak bolur ol yolga “azim.

199  Yana ger yok ‘1yalifidin me’tnet,

'3 olgan C.

176 Beyit B’de yok.
"7 ol kim C.

178 sehvetka B.

179 kefaret C..

180 y6tkil C.

81 emniyyetin C.
82 niyyeti A.
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Ki ol kdrgey ma“as ii¢ilin su tibet.

Yana ger bérmedi cismifiga'’ sani¢,
Maraz andak, ki bolgay yolga mani‘.

Bu mahzarat ger yok tipre'™ fi’l-hal
Oziifini dost kiiy1'® tavfiga sal.

N¢é kim farz old1 boynuiida, eda kil;
Yétip makstdga kamifini reva kil.

Hatime ve Kitab Tiikengisinifi Talriri'®®

203

204

205

206

207

208

209

210

Maiia'®” bu niikteler, kim bold: tahrir,
Kilay itmami takribini'®® takrir.

Egerg¢i hutbe vii fihristide bar;
Veli ol ‘ahddin gerdiin devvar.

Besi asufteliglar kild1 hadis,
Ki itmamiga ma‘dam old1 ba“is.

Tokuz yiiz bésde bir ferhunde ferzend
Edeb birle tevazu® din bertimend,

Ki meclis i¢re hazir érdi bir kiin,
Mesayil bahsi érdi tilge makriin;

Cii anda kabiliyyet zahir érdi,
Koiiil"™ bu nazmga tertib bérdi'®”.

Ki sayed ana nef*i hasil olgay,

Kop élge hem bu ma‘ni vasil olgay.

Sebeb bu isni kild1 devr-i eyyam
Taparga bu kitab agazi encam.

'8 bérmedi cismifiga: bérmedin ¢inmekde C.

184 tizge C.

185 4ost-gerin C.

186 tiikengisinifl takriri: tiikkengisinifi takribi B, tiikenmesinif takribini C.

187 safia B

188 ey .
takririmni B.

189 k5(n)giil C.

190 ¢rdi C.
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211  Ciirasen eyler islam ehli zatin,
Siracii’l-miislimin koymig mén atin.

212 Umidim ol-ki'"®" her kim, kim okugay,
Munuii niirt bile koiili yarugay.

213 Du‘a birle méni hem eyleben yad,
Revanim ol du‘adm eylegey sad.
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